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Teaching Truth in Bengali 
Through French Enseigner la Vérité en Bengali 

STUDY 7 ÉTUDE 7 
 

VOCABULARY 7.1 VOCABULAIRE 7.1 
 

প্রচার pracaar preaching prédication 

কথা kathaa word, saying, a 

matter parole 

জিজিষ / জিজিস jinis / jinis thing chose 

বাড়ী / ঘর / 
গৃহ 

baarii / ghar / 

grriha 

house maison 

আর / আরও aar / aarao more plus 

কম kam less moins 

আজ্ঞা 
[জ্ঞ=ি+ঞ] 

aajn²aa 

(~“aag’-gaa”) 

order, 

commandment ordre, commande 

রািা raajaa king roi 

রািয raajya 

(~“raadj’-

djå”) 

kingdom royaume 

জবষয় bisay 

(~“bishoi”) 

subject, topic sujet 

ইচ্ছা icchaa will, wish volonté 

ঈসা iisaa Jesus * Jésus * 

জিশু ‡ yishu ‡ 

(~“dji’-shu”) 

Jesus ** Jésus ** 

 

* Arabic form, if speaking to Muslims 

Forme basée sur l’arabe, quand on parle avec les musulmans 

** Sanskrit form, if speaking to Hindus and others 

Forme basée sur le sanscrit, quand on parle avec les hindous et 

les autres 

‡ Sadhu: ি়ীশু yiishu 
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GRAMMAR 7.1 GRAMMAIRE 7.1 
 

Plural of Pronouns : Nominative Case 

Pluriel des Pronoms: Le Nominatif  
 

When the pronoun is the subject of a sentence, it is in the Nominative case.  The plural is formed usually by taking the singular word stem 

and appending a form of this syllable:- 

Lorsque le pronom est le sujet d’une phrase, il est au nominatif.  Pour 

construire le pluriel on prend généralement le radical du mot et l’on 

ajoute une forme de la syllabe suivante:- 
 

 “-রা” “-raa” 
 

Nominative Singular Pronoun 

Pronom Nominatif 

Singulier 

Nominative Plural Pronoun 

Pronom Nominatif 

Pluriel 
I  

je 

aami we  

nous 

aamaraa 

you  

tu 

tumi YOU  

VOUS 

tomaraa 

he  

il 

se they  

ils 

taaraa ** 

she  

elle 

se they  

elles 

taaraa ** 

it  

ça, il, elle 

taa * they  

ceux, ils, elles 

taaraa ** 

you  

vous 

aapani YOU  

VOUS 

aapanaaraa 

he  

il 

tini they  

ILS 

taa^raa ‡ 

she  

elle 

tini they  

ELLES 

taa^raa ‡ 

 

* Sadhu: তাহা taahaa 

** Sadhu: তাহারা taahaaraa 

‡ Sadhu: তাাঁহারা taa^haaraa 
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EXERCISE 7.1 EXERCICE 7.1 
 

Link each of these five Bengali sentences with its corresponding translation. 

Reliez chacune de ces cinq phrases en bengali à la traduction 

correspondante. 
 

1 
ততামরা তকাথায়? 
tomaraa kothaay? 

 
1 

We are here!  

Nous sommes ici! 

2 
তারা * অসুস্থ 

taa^raa * asustha 

 
2 

Are YOU well?  

Allez-vous [ / ‘êtes-vous’] 

bien? 

3 
আপিারা জক ভাল া? 

aapanaaraa ki bhaalo? 

 
3 

Are they unwell or not?  

Est-ce qu’ils sont malades? 

4 
আমরা এখালি! 

aamaraa ekhaane! 

 
4 

Where are YOU?  

Où êtes-VOUS? 

5 
তারা ** অসুস্থ জক িা? 

taaraa ** asustha ki naa? 

 
5 

THEY are ill.  

ILS sont malades. 

 

* Sadhu: তাাঁহারা taa^haaraa 

** Sadhu: তাহারা taahaaraa 

 
ANSWERS TO EXERCISE 7.1 

RÉPONSES À L’EXERCICE 7.1 
 
1. Where are YOU? 

1. Où êtes-VOUS? 
 

2. THEY are ill. 

2. ILS sont malades. 
 

3. Are YOU well? 

3. Êtes-VOUS bien? 
 

4. We are here! 

4. Nous sommes ici! 
 

5. Are they unwell or not? 

5. Sont-ils malades ou non? 
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GRAMMAR 7.2 GRAMMAIRE 7.2 
 

Plural of Pronouns: Possessive Case (See also Grammar 5.2) 

Pluriel des Pronoms: Cas Possessif  

(Voir aussi la Grammaire 5.2) 
 

A Possessive is used when the pronoun is the possessor of another person or thing.  The plural is formed usually by taking the singular 

word stem and appending a form of this syllable:- 

On utilise un possessif lorsque le pronom possède une autre personne 

ou quelque chose. 
 

 “-তের” “-der” 
In effect, you just take the final syllable of the singular form of the possessive pronoun and insert this element:- 

On effet, on ne prend que la syllabe finale du singulier et on lui 

adjoint l’élément suivant:- 
 

 “-তে” “-de” 

 
Nominative Pronoun 

Pronom 

Nominatif 

Possessive Pronoun or Adjective 

Pronom ou Adjectif 

Possessif 
Singular 

Singulier 
Singular 

Singulier 
Plural 

Pluriel 
I  

je 

আজম 

aami 

my  

mon 

আমার 

aamaar 

our  

notre 

আমালের 

aamaader 
you  

tu 

তুজম 

tumi 

your  

ton 

ততামার 

tomaar 

YOUR  

VOTRE 

ততামালের 

tomaader 
he, she, it  

il, 

elle, 

ça  

তস 

se 

his, her, its  

son 

তার 

taar * 

their  

leur 

তালের 

taader ** 

you  

vous 

আপজি 

aapani 

your  

votre 

আপিার 

aapanaar 

YOUR  

VOTRE 

আপিালের 

aapanaader 
he, she  

il, 

elle 

জতজি 

tini 

his, her  

son 

তাাঁর 

taa^r † 

their  

leur 

তাাঁলের 

taa^der ‡ 

 
* Sadhu: তাহার taahaar 

** Sadhu: তাহালের taahaader 

† Sadhu: তাাঁহার taa^haar 

‡ Sadhu: তাাঁহালের taa^haader 
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EXERCISE 7.2 EXERCICE 7.2 
 

Translate into English:- 

Traduire en français:- 
 
১. আপিালের বনু্ধর িাম ক়ী? 

1. aapanaader bandhur naam kii? 
 
২. তালের কাি তকাথায় আলে? 

2. taader kaaj kothaay aache? 
 
৩. তাাঁলের িাম ক়ী? 

3. taa^der naam kii? 
 
৪. জিলহাবা জক আপিালের জপতা? 

4. yihobaa ki aapanaader pitaa? 
 
৫. আমালের বনু্ধ অসুস্থ আলে। 
5. aamaader bandhu asustha aache. 
 
৬. তালের কাি তকাথায় আলে? 

6. taader kaaj kothaay aache? 
 
৭. েয়া কলর, আপিালের িাম ব ুি/জেি! 

7. dayaa kare, aapanaader naam balun/din! 
 
৮. আপিালের বাাং া বই জিি! 

8. aapanaader baanºlaa bai nin! 
 
৯. তালের তোট সাংবাে জক ভাল া? 

9. taader chota sanºbaad ki bhaalo? 

 
ANSWERS TO EXERCISE 7.2 

RÉPONSES À L’EXERCICE 7.2 

 
1. What is YOUR friend’s name? 

1. Quel est le nom de VOTRE ami? 
 

2. Where is their work? 
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2. Où est leur travail? 
 

3. What is their name? 

3. Quel est leur nom? 
 

4. Is Jehovah YOUR father? 

4. Jéhovah est-il VOTRE père? 
 

5. Our friend is ill. 

5. Notre ami est malade. 
 

6. Where is their work? 

6. Où est leur travail? 
 

7. Please, say[ / give] YOUR name! 

7. Dites VOTRE nom! 
 

8. Take YOUR Bengali book! 

8. Prenez VOTRE livre bengali! 
 

9. Is their little message good? 

9. Leur petit message est-il bon? 

 



Teaching Truth in Bengali (through French) Enseigner la Vérité en Bengali 
 

  7 Étude 7 

EXERCISE 7.3 EXERCICE 7.3 
 

Make sentences using words taken from each of the columns given below.  For example:- 

Construire des phrases en utilisant des mots pris de chaque colonne 

ci-dessous. 

 

 “আমালের বনু্ধ ওখালি আলে” “aamaader bandhu okhaane aache” 

 
Plural Possessive Pronoun or Adjective  

Pronom ou Adjectif 

Possessif au Pluriel 

Person  

Personne 

Detail  

Détail 

Verb  

Verbe 

আমালের 
ততামালের 
তালের * 
আপিালের 
তাাঁলের ** 

ভাই 
তবাি 
বনু্ধ 

ভাল া 
অসুস্থ 
এখালি 
ওখালি 

আলে 

aamaader 

tomaader 

taader * 

aapanaader 

taa^der ** 

bhaai 

bon 

bandhu 

bhaalo 

asustha 

ekhaane 

okhaane 

aache 

 
* Sadhu Style: তাহালের taahaader 

** Sadhu Style: তাাঁহালের taa^haader 

 
ANSWERS TO EXERCISE 7.3 

RÉPONSES À L’EXERCICE 7.3 

 

1. ততামালের তবাি এখালি আলে।  tomaader bon ekhaane aache. 

2. তালের বনু্ধ অসুস্থ আলে।  taader bandhu asustha aache. 

3. আপিালের ভাই ভাল া আলে।  aapanaader bhaai bhaalo aache. 

 

GRAMMAR 7.3 GRAMMAIRE 7.3 
 

Plural of Verbs (See also Grammar 6.1) 

Le Pluriel des Verbes (Voir aussi la Grammaire 6.1) 
 

The verb form is the same in the plural as for the singular. 
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La forme du verbe au pluriel est la même qu’au singulier. 
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EXERCISE 7.4 EXERCICE 7.4 
 

Link each of these five Bengali sentences with its corresponding translation. 

Reliez chacune de ces cinq phrases en bengali avec sa traduction. 

 

1 
আমরা ভাল া আজে 
aamaraa bhaalo aachi 

 
1 

They read the Bible. 

Ils lisent la Bible. 

2 
তাাঁরা * কাি কলরি 
taa^raa * kaaj karen 

 
2 

YOU do not do good work.  

VOUS ne faites pas une 

bonne activité. 

3 

আপিারা ভাল া কাি কলরি িা 
aapanaaraa bhaalo kaaj 

karen naa 

 

3 

YOU do not say a good message.  

VOUS ne dites pas un bon 

message. 

4 
তারা ** বাইলব  পলড 
taaraa ** baaibel pare 

 
4 

They do work.  

Ils font du travail. 

5 

ততামরা ভাল া সাংবাে বল া িা 
tomaraa bhaalo sanºbaad 

balo naa 

 

5 
We are well.  

Nous sommes bien. 

 

* Sadhu Style: তাাঁহারা taa^haaraa 

** Sadhu Style: তাহারা taahaaraa 

 
ANSWERS TO EXERCISE 7.4 

RÉPONSES À L’EXERCICE 7.4 

 
1. We are well. 

1. Nous sommes bien. 
 

2. THEY do work.  

2. Ils font du travail. 
 

3. YOU do not do good work. 

3. VOUS ne faites pas une bonne activité. 
 

4. They read the Bible. 

4. Ils lisent la Bible. 
 

5. YOU do not say a good message. 

5. VOUS ne dites pas un bon message. 

 

EXERCISE 7.5 EXERCICE 7.5 
 

Translate into English:- 
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Traduire en français:- 

 

১. েয়া কলর আমালের সাংবাে পডুি! 

1. dayaa kare aamaader sanºbaad parun! 

 
২. আপিালের বড তমলয় অসুস্থ আলেি। 
2. aapanaader bara meye asustha aachen. 

 
৩. ততামালের বাাং া বই এখালি আলে। 
3. tomaader baanºaa bai ekhaane aache. 

 
৪. আমালের সাংবাে ভাল া কলর। 
4. aamaader sanºbaad bhaalo kare. 

 
ANSWERS TO EXERCISE 7.5 

RÉPONSES À L’EXERCICE 7.5 

 
1. Please read our message! 

1. Lisez notre message, s’il vous plaît! 
 

2. YOUR big daughter is unwell. 

2. VOTRE grande fille est malade. 
 

3. YOUR Bengali book is here. 

3. VOTRE livre bengali est ici. 
 

4. Our message does good. 

4. Notre message fait du bon. 

 
EXERCISE 7.6 EXERCICE 7.6 
 

Translate into Bengali:- 

Traduire en bengali:- 

 
1. Please take our name! 

1. Prenez notre nom, s’il vous plaît! 

 
2. Their language is English. 

2. Leur langue est l’anglais. 

 
3. Our little daughter is unwell. 

3. Notre petite fille est malade. 
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4. It is our (in particular) name. 

4. C’est notre nom (à nous). 

 
5. Do YOU read God's book? 

5. Lisez-VOUS le livre de Dieu? 

 
ANSWERS TO EXERCISE 7.6 

RÉPONSES À L’EXERCICE 7.6 
 

১. েয়া কলর আমালের িাম জিি [ / জ খুি]!  dayaa kare aamaader naam 

nin [ / likhun]! 

২. তালের ভাষা ইাংলরি়ী।  taader bhaasaa inºrejii. 

৩. আমালের তোট তমলয় অসুস্থ আলে।  aamaader chota meye asustha 

aache. 

৪. এ [ / তা]* আমালেরই িাম।  e [ / taa]* aamaader-i naam. 

 * Sadhu: ইহা [/ তাহা]  ihaa [ / taahaa] 

৫. আপিারা জক ঈশ্বলরর বই পলডি?  aapanaaraa ki iishbarer bai paren? 

 


